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ELIZETSKICH POLACH.

SCENA |

CHARON (/am)

JuZ na bigkitnym niebie, zadna z gwiazd nie blyfzczy»

Przychod iafnego (ionca ich mdlg $§wietno$¢ nifzezy;
Nowe przybraty wdzigki, te mieyfca fpokoyne,
Woda frebrem potyfka, wzgorki" kwieciem ftroyne.
Miefzkance $wiata! c6z fa te natury dziwy
W porownaniu z fiedlitkiem; aby duch fzczgsliwy
Opusciwfzy iefteftwo wfiawione przez cnoty, x
W nim znalazt rozkufz tkliwa, w nim znalazl wiek ztoty.
(syoflrzegaigc nadchodzqcych)

otoz fa poftance do wieczney fwobody;
IdZcie odbiera¢ drogie cnot wafzych nadgrody; s
Lecz ich tak wiele? cate zajeli nadbrzeze?

podlug praw ma4 jednego moia 16dz nie bierze.



SCENA IL

CHARON i AMILKA. (i)
AMIZ KA.

igc mnie pierwTzego przewiez, w te roflrofzne Ktaie
Starcze! oto przed toba Xiaze Rufki ftaie

Amilka....
C HA RON.

UsSmierz dumny, porywczos¢ zuchwala»
Wielkgs$¢ z przodkéw nabyta, tu cenig zbyt maio,
AMILKA.
Za co zowiefz zuchwalg cbe¢¢ flufznéy nadgrody.
Kto poficramial przeciwne Oyczyznie Narody,
Pomiedzy nieprzyjaciot ftrach, trwoge rozfi¢wal,

Chetnie dla flawy kraiu krew fwoi¢ przeléwal,

fi) ALEXANDER MEZYKOW TRAGECYA KRAT* RA.

Towarzyflwo uczonych Niemcow w Monachitene uwien-

t czylo te fzlule pochwatami i pih wfzq nadgrodg. Ka-

zdy zachwycony pigknosciami Dziel Kornela, Radna i

Follera nie potozy zapewne Mezykowa okok Cynny,

Jliaiii i Meropy, ale tez nie rzuci go na pafiwe mo-

lom w liczney kompanii dzifieyfzych teatralnych ptodow

bo choc? nie iejt wier/zem zrobiona , ma iednfth takq za-

Tue?i A moznuby o nieij powiedzie¢ z Horacym Cprzy-
uaymniey dla tego, ze jig powszechnie podobata. )

Valdius oblectat populum, meliusque monetur,
Quam versus incpes rerum , -nugEque Canorx«
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Niofl zycie dla'chwalebntey wfpdt-braci obrony,

Ten moze zadaé aby zoftal nadgrodzony. —

Pierwiaftki méy miodosci (trawitem w namiocie.

Ten butat krwig zbroczony, tych chlubnych blizn krocie

Swiadcza, iakem w zapale i przez dzielne mgftwo.

Hanbg obcym przyspiefzyl, ¢ fwoim zwycigltwo.

Nakoniec utrudzony po tak ffawnym boiu,

Chciatlem (pocza¢ na tonie (todkiego pokoiu;

Chociaz w wieku bezfilnym, cho¢ w watley fiwiznie#

Gdy nie mieczem, to radg, flnzytem Oyczyznie.

Kiedym w fadzie ftyr trzymat, oycem ludu zwany,

Za zbrodnie réwnie magnat iak kmie¢ byt karany;

I gdy wiadca narodu w fwych prawach pobtadzit.

Smiato go napomniatem, aby lepiCy rzadzit.

Zoftawilem na zawfze cnotliwym prawidta,

Zginglem zem nie fypal przed duma kadzidta,

Géy do flcarbcow lub na $mier¢ zbrodniarze mnie wiodty,

Wotatem zgén chwalebny nizli zywot podty.
CHARON.

1dz wige«..,.

NsZt”
Jj @



SCENA III

Dawni i SUSCEPTOWICZ, ktéry nagle
wpada. (37
SUSCEPTOWICZ.

ANLe, nie pozwalam, ia z wifzyftkiemi réwsy.
CHARON fodprowadzajqc na bok aimilke)
Moment tylko ! (do Sufceptowicza)
Ktoz ieftes?
SUSCEPTOWICZ.
Sufceptowicz glowny.
Piérwéy mnie mufifz przewies¢, mam na to dowody,
Zbiegiem afleflbrye i ziemfiwa i grody,
Zrecznieyfzy nizli wizyftkie dzielne adwokaty,
Wygratem fio fpraw flabych, i dwie kondemnaty, q
Stawnych zaiazdow trzyfta, kompromifTéw dwiescie,
Seymikéw trybnnalfkich odbytem czterdziescie ;
Przez wybieg odebralem trzy wfie €zesnikowi
Dokazalem ze Miecznik zaptacit Sadowi
(a) SZKOLA OBMOWY. Komedya po aingieljku napijano przez
Pane Scheridun. . 3 Ban Boguflawjkt ilomaczqc to pie-
kne dzieto, przenioflJceng z Londynu do Wdrfzawy, i
wybornie charaktery przelal lub nowe nadat, Jofuigc
do Opyczyjlyck obyczaiow  Sufceptowicz ( z famego na«
zwijka poznaé mozna, ze ojoba prawna) iefl z liczby

Jzukaigcyck wiafnegs tylko fzczescia, maigc zamkniete
wjzy, oczy iJerce, na glos i niedole cuepiocey ludzkosci.



Pigéfet grzywien, i wiezg fiedziat przez rok caly;
Ulegt moiey potedze Kafztelan zuchwatly,
Podatem fto proiektow na Seymie w Warfzawie,
Znatem fig na ftatutach, na Chelmhifluétn prawie;
Sto Dekretow, fto Replik napifatem z glowy,
Znaia Piotrkow i Lublin moie flawne mowy-
Ale przez to naywyzfz¢y doftapitem chwaly,
Zem byl na wizyftkie dary nader malo dbatly,
Pogardzatem wifpaniale przekupftwy, kubany
I tylko przez ten caly czas, ofiarowany
Przyigtem klucz intratny, siwofzéw dwa cugi,
Pozwolitem niektore pooplaca¢ diugi;
Mimo chgé wzig$¢ mufialem trzy repetyery,
Osmnascie pierscieni i dwie tabakiery ;
Dla zony kocz Angielfki, zlote zaufznige,
I wrefzcie dat mi Woyflti z puharem miednice,
Cos iefzcze z tych drobiazgéw od frebra lub Zlota.
Ta moia fkromno$¢ $wigta, ta przykladna cnota,
Ziednata zem wraz zoftal grodowym regentem,
Starofty kommiflarzein i plenipotentem ;
Synagoga obrata mnie fwym poradnikiem,
A Oyce Bernardyni klafztoru Syndykiem.

("Scijka reke Charona)

Ze mnie pierwey przewieziefz, pewno fobie wroze.
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SCENA IV.

Dawni i BELLA. (3)
BELLA.

szak tu fa bez watpienia niewinnosci ftroze?
Tu cenig mitos¢ tkliwa, i czyfte zapaly,
Jesli tak iefl, tom pewna nie$miertelney &hwaty. —
CHARON ("do Sujceptowicza ktory wnet odchodzi)
Zoftaw nas famych profze mezu znakomity;
("do Belli)

Ktoz wige ieftes 1 takie fa twoie zafzczyty? -y
*

(3) SWIETO Stofica BRAMINOW Opera Mullera » Mloda Bek,
la na tonie ubojlwa, fqdzila jie bydi ti lyfzczesliwfzq z
zyigeych , xpraci i przywigzanie do Oyca jlodzily tey
nedzel nakoniec fpofli zega przy nadbrzezu oceanu, mio-
dego Atglika, fzukaigcego po rozbic¢lM [wego ofci etu, te
ich chacie przytuli« ; niewinna dziewczyna gwattownie
«czuwa nieznane ey dotgd wrazenia, "cala dawna fzcze«
sltwos¢ wydaie pe dla niey bolejném udreczeniem : byla
to mitos¢, owa naywyzjza rozkofz dla ferc czutych ud
natury przeznaczona. i Zapewne Bella w ten czasprzed
Charonem flanela, gdy iuz byla upewniong , zfc iey za-
paly tkliwg wzaieinnosciq zejluly uwienczone. Malo iefi
i"otnte t bezintdrefsownie kochajgcych, i ci tylko o Jobie
mogq powiedziec.

Ktokolwiek czu¢ ieft zdolny prawdziwe kochanie,
Albo iuz icft cnotliwym, albo nim zofianie.
Trembecki w Synie Marnotrawnym,
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BELLA.
Oyciec moy bez pradziadoéw, sielanin ubogi,
Prut ziemig, zyl poczciwie i uwielbial Bogi!
Utrudzon gdy fiadt w wieczor pod palmg lub ptotem,
Jam mu otarta czolo krwawym zlane potem ;
Gdy fpieke uprzykrzong tkonczyl mrok ponury, >
WielbiliSmy niebiany i tworce natury;
A nim ftonce na zlotym podnioflo fi¢ tronie,
Jam iuz ftala w zagrodzie, oyciec na zagonie:
Patrz corko, zwykt byt mawiaé, lak w tey'gluchéy dziczy
Rofkofzni¢y trawicm chwile, niz ten, co dziedziczy
Owe gmachy wfpaniate, gdzie panuie pycha,
Zyie w zbytku, a przeciez z tefknoty ufycha.#
Niech fzczyca dumnych zbiory i zloto i fzaty.
Nedzarz od nich fzezgsliwfzy, gdy w cnoty bogaty.
Nieftety! te rozkofze, ten zbior fzczgscia caly
Wkrotce zmienily, iakie§ nieznane zapaty;
Zefir, co fzemral wdzigcznie liftkami buczyny,
Strumyk, co kretym biegiem porafzat doliny;
Przyiemny fzczebiot ptaftwa, ulubiona trzoda),
C'ypryfy mego chowu, lepianka, zagroda,
Pofada gdziem zrodzona, druzyna radolh»
I plonne zbiory lata i zielona wiofha,
Wizyftko fiato fie fmutném; narzekatam ikrycie;

Ze mi niebo przedtuza udrgczone Zycie.
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Tak ghifzac przeftwer $wiata bolefnym jeczeniem,

Dolztam przeciez ze mito$¢ ieft fzczgscia fpehiieniem,

Mito$¢ cios nieuchronny, rozkcfz niezréwnana,

Zbyt fzczgsliwa kochatam i bylam kochana.
CHARON.

1dZz2e dnCzo niewinna

SCENA V.

Ciz i MONTALBAN. (4)

MONTALBAN.
TA wprzod tam bydz mufzg,

Poki mnie nie wyflnchalz z mieyfca fie nie rufzg.

CHARON. (odwodzqc w uflronit Btilg')
Wkrétce powrocifz ( do Mwtaibana. )
Kto$ ieft ?

(4) LANASSA TRAGEDYA PLIMIKA; Ptekne tlomaczenie Pa-
ita  Boguflau-fiiego. _ Charon potvinienby pierwfzego
JWontalbana pvzyia do fwoiey barki, — Tak dzielnieza-
Puzywfzy na flopien naywyzfzey potegi, podbiwfzy tyle
narodom, wfzedzie znalazi ferca do fiebie przywigzane,
bo wfzedzie pamigtal, ze ludzkosciq bardziey ntz okru-
tnym ov¢'en wflawitfie mozua. — Nie zapomnial w po-
Srzed chwalebnych zwycieztw, co winien fwoiey doflby-
nosci, i naturze cztowieka — Kochal — Zapewne ten
wodz, ktory po odniefionym zwycieztwie, tyfigcom nie-
winnych odbiera Zycie, nie woee o fobie powiedziec, zt
iefi zdolnym czué swiety ogleti mitosci.
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' MONTALBAN.
Nie znafz JUontalbanal

Miecz hartowny i glowa laurem opafana,
2em wodzem Kaftyllanow fg iafng dowody,
Hetman w trzech czg$ciach §wiata chociaz dofy¢ mtody.
Lecz w tey mierze nie trzeba fedziwego meza.
Mtody, gdy kocha flawe, walecznie zwycigza.
Nie z krwi Monarchéw moie zafzczyty prowadze,
Ani tez urodzenie ziednalo mi wiadze.
Tego winna potomnos¢ uwienczaé w wawrzyny,
Ktoérego wiafne zdobia nie naddziadow czyny.
Gdym zaflonit Hetmana pierflami moiemi,
Rozprofzyt naiezdnikow flrafznych nafzey ziemi,
Pierwfzy ukazal droge na mury i waly,
W ten czas dzielne rycerftwa wodzem mnie uznaty;
A gdym wydarl choragiew mniey dbaly na Zycie,
I znamiona Oyczyfte utkwitem na fzczycie
Twierdzy przez nas zdobytey; Nardéd w lafkach hoyny.
Nadal mi chlubne imi¢ Naczelnika woyny.
Ziednawtfzy méy Oyczyznie potgge i flawe,"
Krwig meftwem i palafzem zytkalem butawe,
Nifzczyciel dumnych zbrodniéw, niewinnych obronca,
Przenioflem miecz zwycigzki w posrzod fynaw flonca.'
Poznali Montalbana i lady i morze

Nieftety Bog mitosci, z Bogiem woyny w fporze.
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Chcieli ferce rycerza dzierzy¢ w rownym dziale,
Dowiodlem ze zy¢ mozna, mitosci i chwale.
Znioftem dumny Fanatyzm, zwalilem balwany,'
Zoknierz tern bardzi¢y mezny, im wiecéy kochany,
I chociaz ta dla ktérey me czucia wzraftaly,
Wielbita tionce, a ia Chrzescianin fiaty;

Lecz w iaki¢y badz iftocie czlek Boga tiznaie,
Wtiadze mitosci rowno czuia wizyfikie kraie.
Cnota zafzczyca ludzi i zdobi narody,

Kto zyl dobrze : ten pewien w wieczno$ci nadgrody w
Staie wigc pierwfzy u tych fzczesliwosci fzrauek,

Obywatel, Woiownik, i czuly kochanek.

SCENA VL

DAWNI i STAROSTA. (35)

STAROSTA.
A1K0? to niepodobna, nikt mi z was nie fprofta.

CHARON. (do Montalbana ktorego odprowadza. )1
Badz cierpliwym przez chwilg —

(do Stacopy. ) i
Kto iefies?

CS5) POWROT PostA Komedya Oryginalna Juliana Niemce-
wicza. Znaiome iefl wJxyPkim Zmatoréom Teatru Pol«
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STAROSTA.

Starofta.
Z tey czupryny, kierei i z tego bulata,
Pozna¢, mozefz od razu zem ftawny Sarmata.
Dwakro¢ Deputat, trzykro¢ Sedzia kapturowy,
Pigckro¢ Pofet, a wrescie Starofta Grodowy.
Gorliwy Obywatel, Narodowi wierny,
A co mi naychlubnieyfza Towarzyfz Pancerny -
Dla deieci zoftawilem $lacbetne przyktady,
Sa tez dzi§ tak poczciwi iak ich flawne dziady.
Corunia korzyftala z danéy i€y nauki,
Ketyfalem iuz przeciez i wnuczki i wnuki; ;
Synéw famem pilnowat, fam uczyi a chtoftai,
Zyli w grozie i zaden z nich, zdrayca nie zoftaf.
Dwoch zginglo na woynie. Synowie kochani !
Cho¢ mi ten cios okrutny frodze ferce rani.
Lecz powinno$¢ fpelnili, gdy fwych Oycow torem,
W swietey fprawie Oyczyzny polegli z honorem.
Trzeci Syn fiedzi w Hemu i pilonie roli,
Nie modni$ co fig kreci, wiérzga lub fwywoli;
Siedzi w kacie, praw flucha, nadzieig fi¢ krzepi,

Rozwr.za co ieft dla nas gorz€y, a co lepicy,

Jkiego to wyborne w jwoini rodzaiu i czafie dzieto. _ S'c-
rolla 6w to obraz Oycéio nafzytk, kugoz nie powite.
wzrufzy¢? H- Szezeiliwym, gdy moia tnyil w tijwi tmtey-
Jeu Jpraigik zdota tak czttle, takiego fif Jpodziewant
wrazenie.
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Jefzcze, mozebym diuzey, miefzkal w tamtym $wrecir,
Lecz tam dzi§ wigcey umie od ftarego dziecie.
Grzochy na wizyftkie ftany zaczely fig fzerzyd,

I w to, w coSmy wierzyli, teraz nie chca wierzyc¢.
Powiadaia ze w kraiath Paleftyny ftarcy,

Téy to odwiecznéy kuzni, prawowiernéy wiary

Byta woyna zawzigta, a w rzece Jordanie,

Ktora nawet ze ftrachem czcza Mahometanie,
Zuchwali.»., nie, niefkoncze .... o zgrozo niefietyi
Na Swigtoy gorze Tabor ftawiali pikiety.

A co naywigkfza $mialo$¢, nie znana na $wiecin«
Mieli glowna kwater¢ w miescie Nazarecie.

Kiedy takie nowiny zaczalem odbieraé,

Nie cheac flyfzéé frornoty, wotatem umicrac.

SCENA VIL

HRABINA i DAWNI. (6)
HRABINA (z «wizgiem do Charona )

H! iakze nymufaca tego ftarca mina.
CHARON ( do Starofty ktérego na bok odwcdif")
Jeden moment ( do Heablny.-) Ktoz ieftes?

(t-) SpazMY MODNE , Komedya Oryginalna JPana Bogniia-
wikiego. Orwi znowu nowo zalety iniioici™ ial<2 r«-
! “HRA-



>
HRABINA.
R Mednicka Hrabin«»
Mnie pierwfza przewie$¢ musifz przez wzglad Etykiety.
CHARON. I
Na prozno fi¢ upiérafz, gdy inney zalety
Nad t¢ nie mafz, ufigpi¢ musifz zaRuzonym.
HRABINA (“przerazona, i miotana Spazmami,
rzuca fie na rece Charona.)
Moznaz bydz tak daleko nieludzkim , fprzykrzonym ?
Mnie odmawia¢ z pogarda, mnie.czul¢y Hrabinie,
Ktor¢y Imig¢ tak glosno w wielkim $§wiecie Rynie?
Nie fiyfzatzes o moich zaletach i chlubie?
Caly tydzien przy mezu miefzkatam po $lubie;
Odmowitam na ten czas fluzb¢ Szambelana,
Czyz nie doly¢ malzenika wzajemno$¢ oddana?
Potym dla Xigcia bytam grzeczng dwa kwartaty,
Przez fzes¢ niedziel byt w lalkach ten nafz trzpiocik maty;
Przez tydzien przyimowatam kur¢ Komandora

Dwa tygodnie Barona, trzy Oyca Przeora.

znica miedzy miloscig niewinney Belli a rnodney Hra-
Biny  Milos¢ wigc biorqc miare z tych dwoch 0Job> iefi
tnotg i zbrodnig, obom ftawiatq Oltarze , dla oby
plonie tkliwa ofiara: lecz z Troynoga w ktdien [ypiq ka-
dzidlo dla pierwfizeu, iak luba won, iak przyiemny wy-
bucha plomien, a z tego niefleiy ! dym tuta [te po ziemi
i czarne [kry gwaltownie wytryjhuigc, nifizczq kwiaty
[iroigce swigtynig mitofci.
*

U

OHiWFRSyTfOCA
I v



Ofadzona przez mtodziez na mitosci Tronie,
Krélowa gurtu, pierwfza w Elegantek gronie.

Gdy wietrznisie wyscigiem bili mi poktony,

Maz poczciwy zbyt kontent z tak wrtawioney Zony/
Dobra dufza nie znaiac zawisci przywary,
Sp-koynie fobie zwazal nas przez okuiary.

Tak radosénie ftrawiwfzy Karnawal w Stolicy,
Przez lato gdzie Parterze, gdzie czuli rolnicy,

Pedza chwile fpokoyne w fzczgéciu i fwobodzie,
Tam moy domek Anielfki przy laiku i wodzie.
Szereg kolumn z jaspisu, z hebanu podwoie,
Wewnatrz wytwor dowcipu, ah! iakie pokoie:
Sylwy wipéluie z Faunami maig tam igrafzki,

Nie fa tam axamity, mory, adamafzki ,

Bronzy, marmur, alabaflr, mahon, porcelany,
Groty z drobnych kamykow, lub kryfztal I$kni $ciany.
Frofpekt otwiera Peisaz fpokoyna zacifzg ,

Zefir roze, iacyuty w wazonach kotyfze;

Chtodnik lisciem 1tklepiony, klon czyni wyfoki,
Trawniki kwieciem flane, byftre wodofkok:;

W bok karttady kiosk Chinlki, naymilfze fchronienie,
I obelitk na wiecznéy pamiatki fpelnienie:

Tam ia w gronie przyjaciol otwarcie i fzczerze,

Stuchatam ferenady i jadlam wieczerze.
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SCENA Vil
'® Poprzedzajacy i SZEREPETKA. (7)

SZEREPETKA. 6

[ERWSZY tu Ruga wierny niz modna Kokietka.
CHARON.
Ktoz ty ieftes zuchwalcze?
SZEREPETKA.
Jacek Szerepetka«
HRABINA.
Satrepetka? ah fi donc iakiez brzydkie Imige.
SZEREPETKA.
Brzydkie? Te¢cz z chlubg w caley okolicy flynie
Stuga wierny i .%/+
HRABINA.
Vraiment on mnie tu zagfufzy»
Ma Foi, ta l'ilota musi bydz bez dufzy.
(z Furyg.)
Jako, moznaz mnie miefza¢ z ta karykatura.
Avec cet homme singulier, z ta dzika figura,

Sercem nie romanfowom, poftacig obrzydta?

(?) KuLkl Komedya, wierfzem oryginalnie przez Jozefa
Wybickiego napifana. Trzeba datowatprctiocie Sze-
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" SZERPETKA.
A c6f to ielt dziwnego, alboz to my bydto?
Natura flug i Panow ma za réwne dzieci.
Ze na nas haft kofztowny lub gwiazda nie $wieci ,
Czyliz przeto podleyfza ieftesmy iftotg ?
Mafz znaczy¢ wielko$¢ czieka herby albo ztoto?
Podlug mnie dobry linga zrodzon w lichey chacie,
Wart wigcey niz ten co fiadl bez zaflug w Senacie.
HRABINA.

Je me meurs, ah coby tez na $wigcie mowiono,
Widzac mnie tutay wipolnie z ta glowa golona.
Szczgécie ze nie mafz przecie nikogo z mlodziezy ,

SZEREPETKA.
Niech fig chlubig tretnisie z wytworney odziezy;
Tamtych zdobi ftroy modny, a mnie fzczyca wasy«
Niedot¢zne w tey mierze fa wafze przekasy.
Btahy fad decydowaé po ftroiu lub z twarzy.
Nie réwnie od was byli fzczesliwfzemi darzy,
W przylbicy, fzarawarach z kordem lub maczuga.

Nie fuknia lecz poczciwos¢ ieft prawa zafluga.

repetki, nie znal on etykiety wielkiego Swiata , {chowa-
ny na dworze odlegtego od Stolicy Sarmaty, calrg

chwale zaklada na tymt iz «iu nikt nie zarzucil, ze nie
byt poczciwym. Podobno etykieta napolach Elizeyjkich
rowna iejt w tey mierze etykiecie dawnych Sarmatow.
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CHARON.
Lecz iakaz to wipaniala zbliza fig Ofoba,
Nader mi fi¢g iey podaé¢ fztachetna podoba.
Frofze, chcieycie udapi¢, mufze ig przywitac.
( Hrabina i Szergpetka odchodzq.')

SCENA X

CHARON i MER O PA. (8)

CHARON.
JNAKIZ twoy ftan, kto iefte$, mogez fig zapytac?

MEROPA.
Jezeli godno$¢ iakiey ieft u ciebie ceny,

Jedem znaioina $wiatu Krolowa Messeny.

('S) MEKOPA, iedna z wielkich Tragedyi Woltera, ktora
kilku nafzych Poetdw n« Pollki przetozyli igzyk. , -
Jbnarcha ktorego tron, iejl przybytkiem Iludzkosci, kto-
rego purpurowa fzata otula tyfigce nieszczesliwych,; pod
ktorego penowuniom lud w Jledkiey Jwubodzie Zycie
przepedza , taki Monarcha w ftelicy niesmiertelnych
rozkofzy flufznie wieczney ma fzukaf chwaty. Pamie-
tata Ha tak swietng nadgrode Meropa, byta racicy
czulq matkq, nil furowq wladczifng fwoich poddanych ,
r zapewne Charon fpoyrzawfzy tylko na My oblicze iv
ktorych fte maluiq wielkich ludzi znamiona, pierwjzq
przed wjwghiemlt przewiozl.
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Jeftem Krolow i corka i matka i Zona,
Lecz chcialam bardziey flyna¢ cnota niz korona,
Zdrayca podly mych dzieci i m¢za mordercax
W nadgrod¢ zbrodni, mego domagat fi¢ Perca.
Zuchwaly broczac dionie w krwi fwoiego Pana '
Chceac zofta¢ Krolem uzyl przemocy Tjrana ;
Mniemat, ze grozny wiladca kochanym bydz fhoze
Moze dzieli¢ z Meropa fwoy los tron i toze.
Nardd falfzywym iego biatkiem oPzukany,
Dzwigal z zalem, z rozpacza frotnotne kaydany.
Jam cierpiala za wfzyftich, lecz cierpiatam z &hluba
Szczgsliwy, kto Oyczyzng zbawi fwoia zguba.
Dla ocalenia ludu poniottam niewole,
Bo nie duma, lecz dobro¢, ludzkos¢, fzczyca Krole,
A chcac obroni¢ Narod od grotow #brodniarza
Jako kraiu ofiarj , fztam z nim do Ottarza.
Juz ofiarnik JowiTza miat da¢ wyrok Progi,
Spro$ny wyrok, hanbigcy mnie, berto i Bogi.
Podaigc reke drzaca btagalam Niebiany ,
Aby lud ma niedola byt z kletki wyrwany.
W tym powftaie krzyk nagly i wrzawa w Kosciele
Mﬁ)dmemeg $rzddklem griinu przed21era fie $miele.
Zal, rozpacz, gni¢w., i gentila w oczach iego pala
Ah! byl to Egift, moy fyji, i nadzieia&kala.
Wpada porywa topor, dale cios poczwarze,

Msci fie Oyca, kray zbawia i Tytana karze;
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VJ ten czas zyiac na lonie poddanych fzczesliwa,
Oni mi dziatwa wierna, ia im matkg tkliwa.
Oto fa moie czyny, oto moia flava:

Sadz, czy mi nie nalezy naypierwfza przeprawa.

SGENA X
FINCUFANCKI i Poprzedzaigcy. (9)

FINCUFANCKI.
JPPAKDONNKZ, wszedzie pierwszym, chlopiec Elegancki,

CHARON. (odprowadzaigc Hlerope )
Moment tylko —
(do Fincufanckitgo ) Kto iefte$ ?
FINCUFANCKI.
Hrabia Fincufanckl.
CHARON.
Mozefz mie¢ tyle zaflug iak Obywatele,
Ktoérzy przed toba byli? J

(9) SzkoLA MIESZCZAN, Komedya d’Allainvall z Francuz-
kiego przerobiona. Dla tyeh, ktorych Fincufanckl chara*
kler wyobraza, wlasnie dzifiay przyftofowai moina zZy-
czenia Kniaznina :

Nie bylo kata moy lisie,
Gdziebys ty Ciebie nie wsciubil;
Oftrzegam fzczerze, flrzez mi Cig,
Zeby$ ogona nie zgubit.

e Kolgda na nowy Rok»
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FINCUFANCKL

I to bagiiele»
Moie zaftugi wickfze nad te czcze zalety,
Z ktoremi fie chlubili przed toba Poety,
Uczeni, Patryoci, wflawieni z creza,
Miniftrowie, Kigzeta, lub czcigodni Xigza.
Niechay fi¢ chelpig ftroyni w wawrzyny rycerze;
Zawiefzaig w Swiatyniach zdobyte puklerze.'
Zbyt maly zafzczyt broczy¢ krwia ludzka $wiat caty,”
Ja nie rownie wipanialfzéy ztad przyfporze chwaty,
Zniewoliwfzy dla fiebie kilka dziewczat tkliwych,
Niz pogromca, gdy znifzczyl fto miaft niefzczgsliwych 3
Lub ci przez dowcip, rymy, i pisma wflawieni,
Medrce z wiencem na fkroniach, a puftki w kiefzéni.
Ja daleki od trofkow, mozotow i trudow,
Zawfze wefol, i nigdy nie znaigcy nudow.
W tym fzukatein zalzczytu. flawy i zalety/
Gdy ma kibi¢ lub ubior wielbity Kobiety;
Gdy (tu pierwfzym pigknosciom zawrdcitem glowy,
Co dzien guftoWna weftka, co dzien fraczek nowy;
Zawfze w flodkim ujeciu, zawfze wyswicZony,
Z rana zZardyniery, w wieczOr pantalony :
Kapelnfz z kordonami, fiite zaufznice,
Na pierfiach znak nadziei, z kotczanem Kotwice
Dzi§ aia Titus, iutro ¢ la Caricala,

Ja bylem pierwfzy Heros modnego zumala,-



Ten ci na dowod meftwa przyniofl laur wipaniaty,
Rymotwor wience ktore Muzy uplataty;

Ow Potomek Monarchéw i gwiazdy i krzyze,

Bez zazdrosci , trofeow tych , im nie ublize.
Niech wzlatuig nad polem Marsa lub Parnafern,
Niech wzlatuig, a ia ci pokaze tym czafem
Dzielnieyfze prac mych plony ,, mitosne bilety»
Wiosy, obraczki, tasmy, (uwoirki, bukiety.
Czute Poema, piosnki, tancufzki, lornetki,
Plecionki, miniatury, medale, fylwetki,

I narcyz co mi wczoray Hrabina przypigta,
Nakoniec, zeby$ zrownat e tamtemi me dziela,
Zeby$ widziat, iak cnoty wfpaniate dziedzicze,
KrwaM'e znoie — poczekay zaraz ci Wyliczg
Kochatem przez czas caly trzydzie$ci mezatek,
Dwadziescia pie¢ rozwodek, dwie wielebnych matek»
Czterdziesci cieptych wdéwek a Panien Bezliku
Dzielny uczen Bachufa na kazdym Pikniku
P¢kto przynaymniey dwiescie butelek Wegrzyna,
Plus minus fto Szampana, lub Renlkiego wina,
Poncz, ah Poncz! moy Charonie, co tego bez miary,
Nakoniec idzie Porteci Malinnik flary;

Bron Boze! zebym ktérey nie widzjat reduty,
Pierwfzy, czyli gdzie obiad, czy gdzie balik suty;
1"aige w karyoli potgzniey od wiatru,

Wfzedzie vox decisiva i fedzia teatru.

25
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I chociaz przesiedzialem caly Akt w bufecie,
Chodem fztuki nie widzial, fadzilem ia przecie.
Bo gdy kto mdlal, lub Aktor zabijat Aktora,
Zagrzmiatem huczne brawo i wolatem fora ;
Dwiescie zdartem talii, iezeli nie wigcey,

I dlugéow zoftawilem fzes¢ kro¢ fio tysigey. —

SCENA XL
Ciz i KANCLERZ. (10)

KANCLERZ.

-Vvuo wywdd z tych zaflug nader wiele znaczy,
Sadzitbym, ze i moich Charon flucha¢ raczy —

CHARON. (do Fi'neufanekiego, ktory odchodzi)
Chciéy nas famych zoftawic.

(do Kanclerza. ) Jakiez twe zafzczyty?

(10) PODKANCLERZY, DRAMMA KRATERA! Kazdy tu dowodzi
dzielnosci fwych zaflug; biedny Baron mimo fwych wy-
fokich doilotenjlty i znamion w roznych kfztattach. fqdzi
fie bydi pierwfzym dla tego, ze untiti wynaydowac ty-
figezne fpoftby udfltania ludu. _ Przewoznik zapewne
ukazat WN zwierciadto rozumu, coz w nim uyrzai? Oro
fedziwego farcii, ktérego chociaz zawfze widziano w po«
wazney pojlawie; na widek iednak tego przychodnia,fer«
decznie wsmiao fie musini,, Sztuka ta iejl tednq z prze«
Eladail "Pana Gllit'ktego, biurenti ciggle Teatr Foljki
thogaca. A
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KANCLERZ.

Mozefz poznaé, ze jedem cziek nie pol'pollly,

To wfpaniale weyrzenie, gwiazdy, krzyze, wftegl,

Sa iftotng oznaka, rréy dzielney potegi

Przez zr¢cznag polityke, i przez dowcip byliry,
Pierwfzy w radzie, u dworu, i migdzy Minidry — e
Nie proztio otrzymatem mego Pana wzgledy,

Za gorliwa uduzné$é, zyikalem urzedy.

Mafz oto mych prac dawnych rzetelne dowody,

Te prawa a to moiey madroy glowy plody :

To podatek na Szlachtg, to na gofpodarzow,

To na chlopow, na mayftrow, dzierzawcow, fzynkarzow,
Xigzy, zydoéw, przekupniow, i na wizyftkie dany,
Ten za$ papier z obu ftron $ciSle zapifany,

Regeftr dochodow z krain w ogule zniefiony,

Kr6l z nich dodat milion, ia dwa miliony.

'  SCENA XIL .

ABELINO i DAWNIL (ii)
ABELINO.

Al ha! ha! lak fie macie, co6z tu dycha¢ przecie,

Zapewne u was lepiey, nizeli na $wiecie.

( 1) ABELINO, TRAGEDYA przez Czokke napifana po Nie«
mie¢ku.®- Przywidz«»! itdynie do dzi«i Teatralnych
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CHARON.
Kto iette$, z tym zapatem, z ta okropng ming?
ABELINO.
Stawny pogromca zdraycow, bandyt Abelina.
KANCLERZ, (do Ckarona)
Przewiecie mnie Cliaronie —
ABELINO.
Nie tak (koro profze,
Nie tak (koro, ha! ha! ha! cho¢ ia wftag nie nofze;
Lecz w Niebie czy w siermig¢dze, czy w §wietney purpurzee
Pyfzny zbrodniarz na dole, chiop poczciwy w gorze —,
Wduey mitry caley ziemi, wdziey kofztowne Czaty,
Wez wiedna reke herbarz, w druga dyplomaty;
Na znak ze§ Bogacz, przepafz biodra fotym trzofem,
Gdy$ zloczynca, drzwi Nieba zamkng ci przed nofem».
KANCLERZ.

Winiene§ mnie fzanowa¢ ne¢dzniku zuchwaty!

zadziwiaigc™ch, a malo cenigc fztukt obyczajowe, #a
itpoli u nzs Abelina tmanjlrein Tragedyi. — Nie iejl tu
vieyfce do uczynienia rozbioru krytycznego ley Jztukii
Krotko powiem, ma ona fwoie pigknosci, ma i bledy ta-
kie, iakie popetnial Skakespear vie wfzijjlkick fwyck
Jztakach,

Sunt delicta tamen quibus ignovisse velimus,

Nam neque chorda sonurn reddit quem vult manus & mens.

Walter nazywat Shakespeare poetyczng poczwarg, i
dnak czytat go czeflo, przyfwuial fobie "“go pteknolch
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ABELINO.

I na coz ta furya, te prozne zapaly,

Ha! ha! ha! Abelino pokazal dowodnie,

Ze zgromieni bydz moga ufzlachceni zbrodnie

Zyte$ w zbytku nie prawdaz?, miate§ wielkie mienie,
O nader czcza ta rozkosz, gdy czarne (umienie.
Oplywates w dodatkach i fzczg&ciu bez granic,
Podchlebiates Monarfze, ludzi maiac za nic;

Lecz gdy tatk Pan ufkapit, wfzyfcy z ciebie fzydza,
Lubig' mozni podchlebftwa , podchlebea ii¢ brzydza.

X zyezijl Jwemu polerownemu Narodowi wiele podobnych
tnonjlrow. _ Nikt podobno z pifarzow drammatycznych
ttie znatl tak dobrze ferca ludzkiego i iezyka pajfyow,
tak ten bozek [Suwitego Garryka f Gdthe mowi o te-
go dziefach. ,, Ze te zdaiq je bydz tworami od Niebia-
,, how na ziemig /prowadzonego Geniufztt, ktory zbli«
,, zuljie do ludzi dla tego, aby ich z Jaroemi fobg tym
,, mocniey zeznaiomil. Niejg to rymowane piesni, lece
., zdaiefte nam, iak gdybysmy pali przed otwartq ktie-
*§  przeznaczenia, ktbrey karty wicher namigmosci
, ludzkich fzybko i zfzelejlem rozwiia. w Wfzypkie tno-
,, 16 przeczucia miane kiedykolwiek o redzie ludzkosci i
,, tego przeznaczeniach, a ktore mi mimo moiey wie-
,, dzy i nieznacznie towarzyfzyly, znayduie w iego fztu.
,, kach /pelnione i widzialnemi zrobione; zdaie Ji¢ iah
» gdyby on wjzyfkich ludzi zagadki rozwigzywal, ie-
., dnak nie mozna wjkaza¢, gdzie thkwi to fowko , ktore
,, pociggneto do odgadnienia., . Shakesperowjcy ludzie

CJ Gfirrife wyflawil mu Swigtynie.
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SCENA XfIL
Poprzedzajacy 1 PODSTOLINA. (ia)

PODSTOLINA.

tookii tego bedzie wy trutnie zuchwali >
Jako? czylizeScie mnie iefzcze nie poznali ?

(Abelina i Kanclerz przefirafizeni uchodzq")

zdaiq fig bydz ludzmi naturalnemi, a iednak nie fig
,, taktettti, tacy fig nam przed oczyma fintttq. Moznaby
,, powiedziec, ze to unm wprawil te okienko projektowa
# ne Bogom ed Momufia w flirta ludzi tych ta uayza-
wilfizych tworowprzyrodzenia. Ten rzut oka na Swiat
#, Shakespeara pocigga mute mocniey, a nizeli co innego
do pofunienia fig nu przéd w rzeczywiflym naflcym
swiicie; czuig w fobie iakis nadzwtfczayny zapal i
cheg fig rzuci¢ w fale wiflzgcych nad ludzmi przezuci.
czen dla tego, abym z morza prawdziwey natury fa
czerpal kilka kielichow w celu rozlania prawdy z Te
atru na Publicznos¢ moiey Oyczyny. ,, Zapewne w
Autorze Abelintf fztuki Shakefpeara zrobity podobne
wrazenie, udatfig wige za nim, Zapomniat o przepisach
Brammatyki i cho¢ nie utgl fobie fprawiedliwych kujty-
KoW, i delikatnego gufici, iednak zniewolit fobie w u4'e?U
Scenach fierce ludzkie, zobowigzal Filozofig wzigtemi z
tey Archiwum tnaxyniaml. — Nie zapoXninatimy bowiem
o tym, ze Poezya powinna bydz zawfize flagq Filozofii.
(ia) SYN MAKNOTRAwWNY, Komedya Woltera, stawne prze-
ktadanie Trembeckiego.- Szkoda, ii po fiynn marne-

>



PODSTOLI NA. (_krti,ctgc 2a niemi.)
Jedem z Oyca fedzianka, z m¢za Poddolina,
Kto fig przewies¢ przedemng $miato dopomina.
Pokaze to dowodnie, Zem wam nie ied réwna,
Od Lokietka, ba dawniey, Szlachcianka herbowna.
Leb Odynca z Podkowa zdobig berb oyczydy,
A Kozioroziec z Bobrem, kleynot macierzyfty.
Prapradziad, Ze ratowat Popiela w Krufzwicy,
Dodat nadto od Lefzka, dwoch fzczurow w przytbicy»
Ja w nafzey Parafii nayfolenniey dyne,
Mnie pierwfzey dawat Probofzcz calowac Patyng.
A te ftroie gudowne fa iafne dowody,
Zeni byta w Woiewodztwie pierwfzym wzorem mody-,
2 tych wigc przyczyn mnie pierwfza przyirniy do twey todzi,

CHARON.
Tym ¢ézafem musifz odeys$é, bo znéw kto§ nadchodzi.
( Podfiolina odchodzi. )

trawntpn ten Poeta zoflal fkgptjtn, i niczym iul wigcei; nie
zbogacil Potfk'.ego Teatru. — Podjlolinie bez watpienia
podebne tak Kanclerzowi ttkaznno zwierciadlo.
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SCENA XIV.
CHARON i SOKOLINL (13)

SOKOLIKI
1~ 1INIE przewiez, bo nim moie godnosci przytocze

I ciebie i 10dZz twoi¢ i rzeke przeikoczg.
CHARON.

Coz znowu, zkad ta $miato$¢? wara! bo to wiolto.

Kto ieftes, iak fig zowiefz, iakie twe rzemiofio ?
SOKOLINL

Znafz Fandanga, matloty, walce, menuety»

Tamburyny , wilaze, fzale itampety?

Ja piérwlzy ukfztalciciel mtodego cztowieka

Za nic pela fzpargatow literacka teka;

(13) NiEszCZESLIWI , Kpmedya Augnfta Kotzebue. Hieuwla
cza fie tu byncujwinieij pigkeemu talentowi Tan-irzow,
mow fig tylko o Sokotach przerobionych na Sokolinich
Manty tylu rodakow naybiegleyfzycfi Mijlrzow w ro-
znych kunsztach i umieietnoSciach; ich talentom nawet
na polach Elizeyjkich winny przyznam fzacunek, ra-
czmy ubolewaé nalezy nad Slepym przywigzaniem do no-
wosci , czgjlohroo inney nie maigcey zelety, nad tg Ze ieji
nowosciq.  Sprzykrzyly Sekely, zeflarzale na ujlu-
gach ziomkow, a Sokolinowie dla famego obcego na«
zwtjka, u wielu unjzjze zuayduiq znaczenia. —

Beze
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Bezemnie nikt nie moze modnym bydz na Swiecie»
Wizyftko fi¢ dobrze wyda byle przy balecie.
Ztoto iak grad nam leci, i uwierz mey mowie,
L’piey ieft pieta krecié, niz mie¢ oley w glowi
Pj-r'by wfzy do Warfzawy , odmienitem imig ,
Dla wzigtosci udatem, zem fi¢ rodzit w Rzymie ,
2e Wellris byt mi miftrzem, a uczniem Daryni,
Sto lekcyi, gdy z Sokota Monfie Sokulini.
Stawa, moie talenta glofzac w okolicy,
Sprowadzita rywaléw tyfiac do Stolicy;
Walka o prym, ia ktoéry nie przeffalem flynac,
Chciatem ich iednym fufem pod tawe¢ zawinaé.
Datem plac, przyfzlty widze, zefzli fig¢ rywale,
Tam gdy w tegim zamachu tn¢ fallo mortale;
Grzmi brawo, ia tym czafem nadlamawfzy fzyie,
Az tutay fig oparlem na oftatnig pliig.
CHARON.

Ca widzg? razem fpiefzy duchow liczna zgraia.

{0
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SCENA XV.'

Dawni = DOROTKA , OFFICER, ARCI.
KAPLAN, DOKTOR, LAUFER, i Z/D.
CHARON.

TO iefte$cie?,
LAUFER.
Stuzytem przez rok za Lokaia
A w miare zaftug wiernych, i przez rozne wzgledy.
Stopniami co raz inne dzierzylem urzedy :
Wozny, Straznik, Dworzanin, Kapral w Regimencie,
Oftatnig raza Laufer.
DOKTOR. (mowigc zlg pronuncyacyq.}
O moim talencie
Uczniowie Efkulapa dadza dobre zdanie,
Bytem primus in ordo, w mym czci godnym Ranie.
Szczesliwy do Pacyentow, w uzdrawianiu fltory, Q
Bo zazwyczay z pigcdziefigt, ieden wyfzedl chory.
ZY D. (14)
Do Nieba rowno ida, i Krol i Krélowa,

I Pan Jasnie Wielmozny i Zyd z Pocieiowa.

(4) DziecKo Mitosci, Dramma przez Aotzebue. Odda! t«
nalezy h6ld fpratoieuizwy nafzey Publicznosci, ktsra
nawfze przez poklajk w tey Scenie zna! daie, ilefzacu-



Sumienny bratem procent, na zloto i fanty,
Znaig mnie wielkie Pany, znaja Eleganty ;
Nie ieden S$liczny Panicz prosit mnie do fiebie,
Kochany Mosci Jcku, ah! ratuy w potrzebie.

OfFI CE R
jako? ten gbur niewierny, ta dzika prescLera, |
Mialby fig tu przewozi¢ obok Officera,
Ta fzpada..;'

2YD.
Ey co mi tam, nie takie to ftrachy,

Zawfze mate fpelienie, gdzie wielkie zamachy *
Terazby to nie ied#n i rabat i siekal,
A gdy byt czas po temu, siedziat lub uciekal.

DOROTKA.
Ja uboga dziewczyna w miodosci rozkwicie,

Daleka od puftoty, tkromne wiodlam zycie.

ie wyobrazenia ludzkosci.—, Schorzata Kobieta nada.
ren<ie wzywa litosci przechodzgcych, glos nedzy nie
Jjprewia zadnego wrazenia na umyflach pyjznych boga«
«zow; »ykoniec ubogi izraelita fpofirzega prawie zna-
ki Zycia okazuigcq ftarufzke, zapomnial, Ze iefl mar
Religii dzielgcy ludzi od tadzi, widziat tylko czlowie«
a... potl zebu:q:ego wpareia, dzieli [te natychmiaft z bie-
dni niewiajlg jtuemi kilkq grodzami, i kontent odohodzi.
0 ty tego wefoloss, iakqz nie tefs rozkoszq ? rozkojzq kto-
tey watpig, aby dosSwiadczali poffadacze milionéw oku-

pionych tzami niijzczesliwych.
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Cudem prawie mnie zwali, wizyfcy zalotnicy,

Zefztam Panng, dwadziescia lat zyiagc w Stolicy;

A co wickfza fluzylam u fzesciu dewotek,

Przeciez wcale nie znatam, ni zlosci ni plotek.
ARCYKAPLAN.

Zdaie fig nie powinien finga Bogow prawy,

Prosi¢ ttitay dla siebie pierwfzenftwa przeprawy.

Ten co $wiat zbrzydzil, aby przewodniczyl Wierze,

Co cale zycie poscil, lub fzeptal paciérze ,

Wzgardzit ufiuga Krain i Oycow Imieniem,

Zaprzatniony iedynie chwalebnym zbawieniem ,

Odofobniony ludziom i w murach zamknigty,

W uboftwie bez czczey pracy, pedzil zywot Swiety;

Ten ikonczywfzy to zycie, pelne troik, mozotow,

Profto wzigci do Nieba na ikrzydlacb Aniotow:

Ale iak czarne fypie ikry biala pochodnia.

Tak czefto ptafzczem $wietym odziewa si¢ zbrodnia.

Ja nie dla tego pierwfzym chcg bydz w tey Krainie,

Nie dla tego, ze zgon moy poboznoscig fiynie ;

Kazda (nie tylko I'ate Mnichow fmutne mury).

Rozumna iftno$¢ winna czci¢ tworce natury;

Nie dla tego, zem broczyt krwig wtafne ramiona,

Zem nosit moiey wielkiey godno$ci znamiona:

Lecz zem iak fiodki Oyciec w duchowney poftawie,

Kocha¢ Boga i ludzi, nauczat lalkawie,
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Zerr. puciefzat flrapionycb, niefzczg$liwych wipieral,
I fprawitem» iz kazdy z mey trzody umierat
Doczekawfzy fzczgsliwie fzanowney siwizny,
Dobrym Oycem , malzonkiem, i fynem Oyczyzny.

r B—

SCENA XVIL

DAWNI i SULTAN. (%)
SUETAN.

JL JOLA! zaraz mi cicho, nikczemne robaki,

Cicho glowy baranie  iako? Ktoz to taki

Smie wprzody nizeli ia umiesci¢ fie w Kaiu,
(do Charona.)

Shuchayno ty brodaczu, ty flary hultaiu,

Jesli ia pierwfzy w twag 16dz nie bede przyiety,

Kazg ci fto wyliczy¢ na brzuch, albo w piety.

C15) Sultan Wampum, Opera Aotzebuego, z muzykq Sozefa
Sljner Dyrektora OrkiefSiry Teatru Palfltiego. <slk
tnufial przewoznik. Stijxa zadziwié, fiyfzqe tego przy-
chodnia, gdy iuz fyfzal thrope.  Sf«kaz rozmica cha-
rakterow tych dwoch wielkich z znaczenia ojob, i takie
polozenie ludow przez nich zrzgdzonych. — Szczesliwy
Naraod, gdzie panaiqg Dlerepy ; biedny kray ktoi ema Sle-
pe lofow zrzqdzenie przeznaczyto Uampumow. Vik-
tor grqigcey te role, raezy odebraé powinszowanie, tak
znacznego pojlepku w tego trudnym talencie; raczey te
iefl tylko maty dodatek do tych poklajkow, ktéremi Pu-
blicznos¢ ¢ig tego zujzczyca. —
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Mowi ci 19 Szach Wampum, Pan nad wifzyftkie Pamy,
Krol Krolow, XigzeXiazat, Sultan nad Sultany ,
Potezny wiadca $wiata od konca do konca,

Krewny gwiazd, wnuk Xic¢zyca, brat firyieczny Stonca.
Mgj.m walecznym czynom, ktéz wyréwnac zdota,

Jam to wyzwal na fzczutki wielkiego Mogola ;

Gdy przeciw nam walczyli Arabowie wsciekli,

Tylko brzuch moy fpoftrzegli, i w trwodze uciekli :

A ¢6z dopiero trotki o fzczgsliwosé kraiu,

Od rana do potudnia fiedzialem w feraiu,

Przez Czes¢ godzin u ftolu, przez trzy Cpalem w chlodzie.
Ten tylko czas tak krotki, byt ku mey wygodzie,
Przez refzte dnia z Wezyrem bytPm w gabinecie,
Konczac potgzne prace, przy fmacznym paCztecie.

1 to tez moim prawie naywickfzym zafzczytem,

W Panftwie nikt nie byt z takim, iak ia apetytem;
Jeden lekarz Angielflu, ganit tey przywarze.
Klamliwo, maig fi¢ dobrze dzifiay pieczeniarze,

i, chociaz na nich /krycie Carkaig uczeni,

Drwig z madrych i poczciwych, gdy zloto w kiefzeni.



I SCENA XVIL

Dau/Tii i wfzyfcy ktorzy tuz byli na Scents.

FINCUFANCKI.
Dopokiz bedziem czekac?

HRABINA.
Ah! iakiez to nudyl
CHARON.
Prawdziwie widz¢ wafze i pracuj trudy,
Kazdy podaie dzielne fwych zaflug dowody,
I kazdy fltifznie zada naypierwfzey nadgrody.
Nie poymui¢ iak mozna przepraw¢ rozrzadzic.
SUSCEPTOWICZ.
Moia rada Charonie, ty ich bedziefz fadzic.
Patronowi i tobie kto lepiey zaplaci,
Tego przewiez — ,
LAUFER.
Nieflufznie, wigc tylko bogaci
Moga bydz w niebie, ia za§ teybym rady uzykh:
Tego przewiez naypierwiey, kto poczciwie fluzyl.
KANCLERZ.
Raczey kto byl Baronem, Hrabig lub Kanclerzem.
MONTALBAN.

Nie ma #gody Ten kto byi walecznym rycerzem.

39
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MEROPA.

Kto tagodnie, roftropnie i z ftawa panowal.
FINCUFANCKI.
Kto w umizgach i guscie lub ftroiu celowat.
DOKTOR (zawjze zig w"mewq)}
Kto pofiadal zafzczyty Artis liberalis.

SZEREPETKA.
Nie pozwalam, ten kto byl Marianus sodalis.
DOROTKA.
Nayflufzniey, kto z panienfkiey niewinnosci flynat.
AMILKA.
Kto gardzac grozng wladza z przekonaniem zginal.
Z Y D.
Moim zdaniem, kto umarl w prawowierney wierze,
BELLA.
Kto fzanowal Rodzicéw, i Mte kochal fzczerze.
HRABINA.
Ab! tak ieft, kto byl czutym, tkliwym, roranl’ om"T,
SOKOLINTI.
Kto zadziwil §wiat modny wynalazkiem nowym.
STAROSTA.

Na co te, Panie odpusé, iak na Seymie mowy;
Otéz ia nie pozwalam, i ieftem gotowy
Zerwaé te konfylium— la méy proitkt klade,

Paiafzem fig rozprawic,'rozpoczawfzy zwade,
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Kto wige wizyftkich pokona, niech pierwfzenftwo bierze;

Daley bracia do kordéw. Cdo Charona) Powiadam ci fzczerze,

Juz dluzey nie wytrzymam'— Ten v.iercipi¢t kufy

Albo ten lalkouogi, profeflur na susy,

I ten iespan co przyfzedt chleb nam prézno zialaé,

Mieliby na wiek wiekow cbok mnie zafiada¢;

Mieliby niz urzednik pierwfzemi bydz w niebie?

Nigdy: tych trzech fraczkowych ia bior¢ na fiebie«
ABELINO.

Ha! ha! ha! dobrze moéwifz, nuze do bulata,

A ia bior¢ Kanclerza, Pana Adwokata,

I z refzta wizyftkie Jasnie OS$wiecone glowy.

PODSTOLINA.

Ja wam na tbach potrzatkam herbowne podkowy«
SULTAN.

Zaraz ia to pogodzg¢ bez zadnych hatafow,

Rozkaze kazdemu z was po trzyfta da¢ bafow,

Nie™ i ray moiey dzielney potegi doznaie,

Gdy w fzczescia nie ma zgody, zapewne nahaie,,..
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g
SCENA OSTATNIA.

Dawni i DOMINIK prowadzaé fwoig
~ laczkp.  (16)

drogi! z drogi!.... a wMim zacni przedniebianie;
Jakiez r'ozkofzne mieyfce? (Jpoflrzegatac Charona)
Ah! kochany Panie !
Zapewne ty przewozifz na fzczesliwe pola,
Radbym iuz ce naypredzey iesli iego wola
Polaczy¢ fig z orfzakiem umiefzczonych w chwale,
A przeto bez przewloki i ....
CHARON.
Nie tak zuchwale,
Pierwey powiedz kto iefie$ ?
DOMINIK.
No!.... to i do nieba

Jak widze z pieczeciami pafzporty braé trzeba;

(16) TACzKA OCCIAKZA, A'omedya Merciera. Taczka byta
niegdys na Teatrze IFatJzawJkim naymitfzym widokiem.
Piekny ten przyktad ludzkosci nie iednego przekonnt, ze
w ten czas prawdziwego dazntne fig fzczescia, gdy Jip
innych njztzesliuita. Dominik umial na Scenie i ten
ebraz cnoty z nayczuljzym widzéw wrazeniem, dokla-
dnie odmaloicac i mysli Jluioi a grq fwoiq wiecey przy-
da¢ okvafy.
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Alez ia kontrabandem wifzak nie ieftem przecie,
Jezhi dluzey
CHARON.

Mafz dowies¢, iak zyle§ na §wiecie;

Za co w blogoflawionych Zadafz miefzka¢ krain?
DOMINIK.

Chociaz nie bylo u mnie chwali¢ fig w zwyczaiu;
Lecz gdy na tym zalezy mey fprawy obrona,
Bede mowit i wygram chociaz bez patrona —
Ale powiefz, coz twoich zafzczytdéw dowodzi,
Jakie miates urzedy, lub kto ciebie rodzi?
Czyli§ podbijat kraie, aby lud zngkany
Mudai wielbi¢ twe imi¢ i fprosne kaydany?
Czyli§ mial w $wigtym gronie iakowe znaezenié,
Kazat ptaci¢ na oftarz, a pchat w fwe kiefzenie;
Fiailowatze$ z honorem godnosci fadowe?
Miat na przedaz i ferce i iezyk i glowe?
Byl"j$ uczniem Apolla, rymopiféw wzorem?
By$ czernit cudza Itawg pelnym zolci pidrem;
Mialze$ w rzedzie wietrznikéw ton moda wilawiony?
Z tryumfem batamucil dobrym me¢zom zony?
A co Oyczylko zbierat od Jana Iub Safa,
Kontent ze$ miat to fzczgscie przefzafia¢ na Afa.
Bylze$ takim?... nie... co nie? a zadafz bydz w niebie;

Jakiez przecie zafzczyty, przywlafzczaft dla fiebie?



Oto bylem poczciwym — nic wigcey; a przecie
Chce tu bydz pierwfzym, bedac oliataim na §wiecie —
Pracuigc "ate zycie w krwawym czeta pocie,
Niepo-dleglty znudzeniu, ni ezarney zgryzocie,
Niezazdrofzczac tym, ktorych laur zdobi Ikronie,
Siedzialem tak na Taczce iak Cefarz na Tronie.
Gdy Pan Jasnie Wielmozny w zlotem tkaney todze,
Szumnie lud ulgkniony, roztracal po drodze,
Pedzac dzielnym rumakiem, lub lekka bafztarda,
Jam mu w poprzek ulicy przeiechat z rnufztarda.
Serwis luty od Crebra flat na iego fiole,
Chaifzczyzna , tafle, wieze, bulla, zyrandole;

A w iafpifowey czarze w posrzod cacek ttoku
Pltywat biedny moy ocet nieptatny od ryku—
Krzyknat gdym wifzedt do Grafa profzac o zaptate,
Ten kaftan traci chtopem, wykadzi¢ komnatg.
W pél roku 6w Pan mozny nadety wfpanlale,
Roztrwoniwszy maigtek na fety i bale,

Co na moy kaftan wylat larendogey banie ;
Graf zollai bez kcfzuli, chlop zawfze w kaftanie;
Jednak ciulajac lkrzgtnie potrofze putrofze,
Chudy pachot Dominik zebrat nie zte grofze.
Panowie brali na borg, placita proflota,
Nieznacznie ta barylka peilna byla zlota.

Na co6z go obrocitem, czym Ravviai klauzury?

Czyin z lichwy po Ito od fta biednych dart ze fkury ?
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Czy kupitem Barenat, lub obfzerne wiosci?
Nie ... uzylem na wifparcie ¢ierpiacey ludzkosci.
Poczciwy obywatel przypadkiem znifzczony
Gdy u moznych w niefzczgéciu nie znalazl obrony;
Otoz chlop bez urzedu w nedzny kaftan ftroyny,
Oddal mu fwoie zbiory i umart fpokoyny.
SUELTAN. '
Jednak Suttan Sultanem, Chlop wfzgdzie ieft Chlopem.
KANCLERZ.
1 gdzie badZ nie ieft karzet poteznym Cyklopem.
DOMINIK (do Charona.)
(rozgniewani/, porijwa pod rece Wampmwa i Kanclerzay
Jjtctwaige w posrzod nick )
Wprawdzie nie mialem fzczeScia urodzi¢ fig Panem.
Patrz! czy ieft r6zno§¢ miedzy mna albo Sultanem?
Nie wiem kogo wprzdd pufzcza niebiefcy ftraznicy,
Czyli iego w koronie, czy tez mnie w fzlafmycy.
SULTAN.
Ty! ty! robaku zginiesz.
D 0 MI NIK.
Nie mialem zwyczaiu
Ba¢ fi¢ tobie podobnych w
SULTAN. Jako ty hultaiu’
DOMINIK. 7w zapale.)
Co? buitaiu | hultaiu . ... mafz na to dowody ?

Lecz kiedy migdzy nami i tu nie ma zgody



Ot6z wydam was wizyHkich 5. To fa tylko balee
Kazdy z nas, ze ied Krolem lub Xicciem udaie;
Kazdy rozney pollaci, w tym koncepcie uzyl,
(do Parter«y» ')

By dowiodl,ze w niey fzczerze Publicznosci dozyt!
Ten w kr.fku, ten w koronie, w czapce, 6w w turbanie
Ow w odziezy Kaptatitkiey, ow w licliey tachmanie,
Kazdy przeciez miat pole, kazdy fie mogi wftawic,
Gdy potrafit zadziwi¢, wzrufzy¢ lub zabawic.

CHARON. ( zdziwiony» )

Coz to znaczy ?
DOMINIK.

Charonie, przeftan bydz tak srogi,
Chciey nam przebaczy¢ $miatos¢ przedfigwzigtey drogi.
CHARON, (“uzowo)
Coz znowu za odmiany, iakiez nowe Sceny?

Ktoz ieftescie !
DOMINIK.

Synowie Polfkiey ¥elpomeny

Minat czas, kiedy pofag dumy byl wielbiony,
Juz pokonat przefadu hydre wiek uczony ;

Dzi§ pod wladza rozumu nafze przeznaczenie,
Gromi¢ zbrodnie, a cnot¢ uwielbia¢ na Scenie.
Ludzie niegdy$ rtynace czy mgilwem czy glowa,
Przeztnas zyia, i chwalg odbieraia nowa;

Czyny wiffawionych me¢zow, i Narodow dzieie.

Ich losu czy fzczesliwe, czy frogie kcleie.
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Wydarte niepamigci gdy Teatr wyftawia,
Tych zapala, tych dziwi, a tamtych poprawia.
I to dla nas nadgroda; gdy mile wieczory,
Schodzity, gdzie ttomacza prawd moralnych wzory
A wigc pus¢ nas, gdy takim zapalem przejeci....
CHARON. (prierij«aigc. )
Ja iefzcze nie rozumiem co fi¢ tutaj /wigci.
Ten wafz krok; popedliwy godzien wprawdzie kary
Lecz kiedy wyrok Bogow. ..
HRABIN A.
ftloy dziaduniu {tary !
Juz ci¢ w t¢ nie czefana pocatuj¢ brode,
Nie lubi¢ fi¢ przewozi¢ przez nieczyila wode.
Obawiam fi¢ waporow.
FINCUFANCKL
Ecoutez Charonie,
Jak ci¢ wizyfisy obflagpim, to i lodz zatonie,
Dla Dam trzeba bydz grzecznym, to pierwfza maxymay
I piek"Tprzed pigknem! przyklgka Oczyma.
Spoyrzyi, ab! fpoyrzyi na t¢ potezng Krolowe,
I obacz cala Imion i zaliug ofnowe.
Ilebys$ (karbow wydart poffuchav nieftety:
Przez nia zyie Meropa i wielko$¢ Elzbiety»
Datbys$ cios Klitemneftrze i Semiramidzie,

Uwaz wigc zzadumieniem o wiele tu idzie.
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A gdyby lefzcze chciane na Polikim Teatrze,

Da¢ zycie lub Sabinie albo Kleopatrze;

Stnialzeby$ wzrufza¢ Parnas Apollina Scene,
Targna¢ fi¢ na Jadwige, Jokafte, Alkmene ? (17)

(1/) JADWIGA, rola z Drammy KAzIMIERZA Wielkiego, w

Jzczesliwyeh  tzajuch z zapatem przyietei/. — Dzielo
Rullanti Niemcewicza. JOKASTA Matzonka Edypn , pier-
wfzq te Tragedyg d'oliera nie dawno wierfzem prze-
tozyt Krufzynfiii.  ALKMC.UA , Zona Xmfitryo

na, tlomaczenie z Moliera Franctfzka Zablockiego, kto-
rego niegdys Teatralne dziela tak wielkie wzniecaly po-
ktojki. — Zwrot ten (luzy 3 Pani Tiujkolujktcy, ktora
w nayflawnieyjzych dzietach, ed lat kilhunajlu wielkie
gratqc charaktery, | zawjze JprawiedTwe [wettiM talen-
towi odbieraigc pochwalty, Jiufznte powinna foji Imie
pterwjzey Polfkiey Aktorki — IFpierwjzym reprezen-
towaniu Xktorow na Polach Etizeyfkuh, miaflo wyra-
zu . Zlkmene, bylo powiedziano Xymene, wielka rola z
Tragedy! Cyda, grana przez na ow czas zojlaigeq w
Teatrze 3 Panng Jozefe Trttjkolafkcp — Znaiome dzi-
fiay ploro 3 Pana Ludwika Osinfkiego zdaie fig, iz pr ze-
WMzfzyln w tlomaczentu pigknosci oryginatu Kocrneld. ««
Parter chcial wiedzie¢ Imig tiomacza, i Pamigmik po-
dat go powfzechney wiadomosci. Milo mi tu przyto-
czy¢ IFiesfz, ktoren tlomacz Cyda ofiarowal, graiq.ey
role Xymeny. —

Uoiefzyt fi¢ cien Woltera,
Alzyre lubig Polacy;
I thumacz poklaik odbiera,
Wizyftko to Ikutkiem twey pracy.

Albo
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Albo ten mgz Charonie co iak Molier drugi (18)
Mimo krocie pocifkow, obfitych wlafiugi,

Wilawil Scen¢ Sarmatowi czynem i pidrem,
Miatby nam zgina¢ twoim okrutnym uporem?

I Zamor, 6w to dzielny Krol Amerykanow, ~
| Essex m¢zny Hetman walecznych Brytandw?

Coz na to? czyliz iefzcze ten twoy umyft frogt....

Gdy tak znakomita ceng,
Twoy talent pismom udziela?
Nios¢ ci czuta Xymeng,
Utrzymay wielko$¢ Kornela.
Wesprzyi zwycigzkiego Cyda ,
Przeciw Skudera obmowie,.
Jo wiecey chwaty mu przyda;
Nizli zgromieni Maurowie.

(13) Kazdy uczute, czyi obraz w tym tnieyfcu iefi wyfiawio«
ny. 3 Pan Boguflaw/ki wigkfzq polowe iycia firawi-
wfzy na uflttgach Publicznosci, niczego nie zaniedbat

<~iczynic, przez coby mu nie przyznano, ze gorliwie iey
Sfiuzyl, 3 mM winien naft leatr fwoig Swietnos¢; on za«
tozyt pierw/[zy kamien tylu w Poljzcze Swigtyn, w kto-
rych zigczone z zabawg opowiadaiq fte prawdy moral«
ne. Nieufirafzony gromem przeciwnosci i zawisci, etq«
ple pracuie dla tego, aby dowiodl, ze kto ufilnie Zgda
zajzezycio fie Imieniem uzytecznego fpotecznosci, ten
wsrzod okropnych pocifitow, pefigpuige smiato trafi za«
wfze na mieyfce, gdzie nan ocieknie Bogini /prawiedtiy

wosci z wienicem chwaty,

* D



SO

CHARON.

Ho! ho! to widz¢ u was Boginie i Bog?,

Ja na to prawa nie mam i czyncie co chcecie QodckeAzt?)
DOMINIK.

Daleysbracia na powrot— iefzcze zy¢ naswiecie,

Tak pracuymy, gdy wyrok zycia nam przedtuzyla
Szczgdliwy o kim rzekna: dobrzf fie zafluzyl.
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